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Asunto Solicitud de patente para LAWSONIA
INTRACELLULARIS DE ORIGEN EUROPEQ Y
VACUNAS, AGENTES DE DIAGNOSTICO Y METODOS
DE USO DE LOS MISMOS

. Solicitante BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC
Fecha solicitud 25 de enero de 2006
1 Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto de la referencia, doy respuesta al
Oficio No 2661, notificadoc por fijacién en lista de fecha 3 de
marzo de 2006 Para atender a la providencia anterior solicité
un plazo por medio de m1i memorial radicado el 28 de abril de

2006

2 Mediante el Oficio No 2661 se puso en conocimiento del
solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese
Despacho, requiriéndole para completar los siguientes
requieitos

21 Cesién Adjunto los documentos en que consta la cesidén
del derecho a la patente de los inventores a favor de la
sociledad solicitante, debidamente legalizados  por
Apostilla y junto con sus correspondientes traducciones
oficiales al espafiol

2 2 Poder debidamente otorgado y documento que acredita la
existencia y representacién legal de la sociedad

NIT 880 041 387-3



CAVELIER

ABOGADOS

3

golicitante Acompafic con este escrito el poder
conferido por BORHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC ,
debidamente  firmado, notarizado vy legalizado por
Apostilla Igualmente presento el documento que acredita
la existencia y representacidn legal de la solicitante el
cual forma parte integral del poder De estos documentos
presenté la correspondiente traducciébn oficial al
espafiol

Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud de fase
nacional, atentamente solicito que se continfie su tramitacién

Bogots, 29 JW 2008

Sefiora Jefe,
<., G

EMILIO FERRERO
T PA N° 31 929

COLO 15149-841-001-9
O/ 366/366/ID-000013/WPC15149
éa Cns M-2006-00006569

(34



January 06, 2006

SECRETARY OF STATE

MICHAEL B ROOF, JEREMY J KROLL & JEFFREY P KNITTEL
C/O BOEHRINGER INGELHEIM

ATTN JEANNE E ROGERS

PO BOX 368

RIDGEFIELD, CT 068770368 USA

APOSTILLE
(Convention de La Hague du 5 octobre 1961)
Country United States of America
This public document has been signed by TONYA WILLIAMS
Acting n the capacity of NOTARY PUBLIC

Bearing the seal/samp NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE STATE OF
IOWA

CERTIFIED
at DES MOINES, IOWA, UNITED STATES OF AMERICA
date NOVEMBER 1, 2005

by the Secretary of State of the State of lowa, United States of Amenca
No 06-035693

10 Signature

!w;

CHFSTER J CULVER ( SECRETARY OF STATE
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CESION

Yo (nosotros) abayjo firmado (5)
1 Michael B ROOF

2 Jemn}ly.l KROLL

3 JefTrey P KNITTEL

2is

Case 10-0052
Document 1 of 1

[56

ASSIGNMENT

1 (we) the undersigned
1 Michael B ROOF
2 JeremyJ KROLL
3. Jeffrey P KNITTEL

Darruciliado(s)
en

1 3222 Tupelo Circle, Ames, IA 50010, USA

2 14217 Maple Drive, Urbandale, IA 50323,USA

3 4400 Philodendron Court, Melbourne, FL
32934, USA

of

1 3222 Tupelo Circle, Ames, 1A 50010, USA

2. 14217 Maple Drive, Urbandale, IA 50323,USA

3 4400 Philodendron Court, Melbourne, FL
32934, USA

laro{amos) byjo juramento ser Gmico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencién

DE ORIGEN EUROPEO Y VACUNAS, AGENTES DE
DIAGNOSTICO Y METODOS DE USG DE LOS MISMOS

LANWSONIA INTRACELLULARIS

siate(s) under oath to be sole and true mventor(s) of the nvention
“Lawsonia Intracellularis of European Origin and
Vaccines, Dhagnostic Agents and Methods of Use
Thereof”

declaro{amos) as{ mismo que cedo(emos) y trunsfiero(enmon) s
hmutocidn a favor de la sociedad

stote as well that asmgn without reservations or hmitations m favour
of Boehringer Ingelheim Vetmedica, Inc

Bochringer Ingelheim Vetmedica, Inc.
consfitida y existente de conformidad con las leyes de @ corporation consttuted and existing wn conformity with the laws of
the USA the USA
domcihadaen 2621 North Belt Highway, St. Joseph, domuciled m 2621 North Belt Highway, St. Joseph,
MO 64506 , USA MO 64506 , USA

todos los derechos mherentes a dicha mnvencién y que lo citada
Compaiifa queda facultada para solicitar en su nombre In patente de
‘vencldn correapondiente en la Repiibhca de Colombn

all nghis mherent to said mvention and that the above mentoned

company hereby 18 enabled to apply in its name, for the corresponding
paicnt mvention  in the Repubhic of Colombna

Dado y firmado hoy/Given and wgned ths (L /1 [0 &
en/in Ames Towa
Firme/Signature

74/14//3%’ St

Jeffrey P KNITTEL

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODED! 374



CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

o8

Casa 10-0052
Document 1 of 1

|37

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

Alos 1 dfasdelmesde _ Noyiomhpa | Onths | 3+ day of ﬂwm\m_r
de200 5 Ame mf Notario Piblico de 200 5" before me, a Notary Public of
Towa TOWA
comparecié(eron) personalmente Michael B, Roof y personally appeared  Michael B ROOF and
Jereny J Kroll Jeremy J KROLL

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgario

to me known and known o me to be the person(s) who executed
that foregomng document, and who hasthave) legal capacity to
execute tt.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

‘/ allOr

e W=

Notary Publac

1 Country

This public document
2 has been signed by
acting in the capacity of
4 bears the seal/stamp of

w

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Certified
5 at 6 the
7 by
8 No
9 Seal/stamp 10 Signature

© CAVELIER ABOGADOS
WFPODEDI 374



TRADUCCION OFICIAL No(06/232 de un documento escnin en mgiés el cusl pera su
wentficaciin se sella con el safio dal traductor al tempo con la presente. Esia traduccyin ha
sido preparada por Hikla Agullera de Piedraivia, fraducinma e intirpreie oficial debxiamente
reconncxia por al Ministerio de Relaciones Exferiores y avionzada por el Ministerio del Interior y
Jushca, por Resolucidn No. 323 de 1680, segin consta en escritura pdblica No. 5883 del 22 de
Sepbembre da 1868 de la notarta sexta de Bogoti.

(Se traduce La Aposiiia escila en mgiés de un documento de Cesidn de la nvencitn
LAWSONIA INTRACEHLULARIS DE ORIGEN EUROPEO Y VACUNAS, AGENTES DE
DIAGNOSTICO Y METODOS DE USO DE LOS MISMOS, o cual junito con su respetiva
cerfificacatn notanal se encusntran escrilos en inglés y en Espafiol )

IOWA
SECRETARIO DE ESTADO
MICHAEL B. ROOF, JEREMY J. KROLL & JEFFREY P. KNITTEL
C/O BOEHRINGER INGELHEIM
ATN. JEANNE E. ROGERS
PO BOX 368
RIDGEFIELD, CT 085770368 EUA

APOSTILLA
(Convencién de La Heya del § de Octubwe, 1961)
1 Pals Estados Umdos de Aménca

Este documento pébfico
2 ha axdo suscrito por TONYA WILLIAMS
3 obrando en calidad de NOTARIO PUBLICO
4 Beva el sellofestampilla de-NOTARIO PUBLICO EN Y PARA EL

ESTADO DE IOWA

mauccion oftcus. we 06/ 20 D 2.
HRDA AGULERADE A

INTERFRETE OFICIAL
REE No. S23DE M OF RO

|32



/37

CERTIFICADA

5 en DES MOINES, IOWA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

8 el dia 1 de Noviembre, 20065 )

7 por El Secretano de Estado del Estado de lowa, Estados Unidos
de Aménca

8 No 06-035693

9 Sello/Estampilla

10 Fima (Fimado) CHESTER J CULVER, SECR&ARE) DE
ESTADO, o '

a la cual me remiio, hainendo temdo a la vista al documento original
Bogotd, Febrero 14 2008.

Caracteres 1 464 Colo-151-48-844-001-9
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Apostille [42

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country United States of America

This public document
has been signed by SARAH MESSBARGER

acting in the capacity of __ NOTARY PUBLIC
bears the seallstamp of SARA MESSBARGER - NOTARY PUBLIC STATE OF MISSOURI

Certified
5 at Jefferson City, Missoun
6 the 20th day of JANUARY ’ 2006
7 by Robin Carnahan, Secretary of State, State of Missoun
8 No 144081
9 Seal/Stamp 10 Signature
Comm 48 (01-2005) ) —
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BOGUTA, 6 — COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)
1 MichaelB ROOF

2. Jeremey) KROLL
3. Jeffrey P KNITTEL

374

(%

Case 10-0052
Document 1 of 1

(4

ASSIGNMENT

1 (we), the undermigned
1 Michael B ROOF
2. JeremyJ KROLL
3. Jeffrey P KNITTEL

Domucihado(s)
ean

1 3222 Tupelo Circle, Ames, 1A 50010, USA

2. 14217 Maple Drive, Urbandale, IA 50323,USA

3 Jeffrey P KNITTEL, 2621 North Belt Highway
St. Joseph, MO 64506-2002, USA

of

1 3222 Tupelo Circle, Ames, IA 50010, USA

2. 14217 Maple Drive, Urbandale, 1A 50323,USA

3 Jeffrey P KNITTEL, 2621 North Beit Highway
St. Joseph, MO 64506-2002, USA

laro{amos) bajo juramento s Gnico(s) y  verdadero(s)

tor(es) de ln mvencidn  LAWSONIA INTRACELLULARIS DE
ORIGEN EUROPEO Y VACUNAS, AGENTES DE
DIAGNOSTICO Y METODOS DE USO® DE LOS MISMOS

state(s) under oath w be sole and true mventor(s) of the mvention
“Lawsonia Intracellularis of European Ongmm and
Veccines, Diagnostic Agents and Methods of Use
Thereof”

declaro{amos) asl nusmo que cedo{enos) y ransficro(ennmos), sin
linmtaesén, a favor de la sociedad

Boehringer Ingelheim Veimedica, Inc

state as well that assgn without reservations or hmutetions 1n favour

of Boehringer Ingelhelm Vetmedica, Inc

constitmda y existente de conformudad con las leyes de

o corporation constituted and existing 1n conformty with the laws of

the USA the USA
domcihadaen 2621 North Belt Highway, St. Joseph, domiciled n 2621 North Belt Highway, St. Joseph,
MO 64506 , USA MO 64506 , USA

todos los derechos inhurentes a dichh invenudn y que In citada
Compalfifa queda faculiadn para solicitar en su nombre la putente de
gmmﬂn correspondiente en la Repidblica de Colombia.

all nghts inherent to saxd mvention and thet the above menuoned

company hereby 18 enabled to epply m its name, for the corresponding
patent invention, 1n the Republic of Colombia

Dado y fimmado hoy/CGaven and signed this ﬂ 1. 2884
uvn/in E I: :‘ ﬂz ‘rrﬂ,

Firma/Signature

—_—

Michael B ROOF

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODED! 374

.

JeremeyJ KROLL




CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUOQ)

Alos 1 dfas del mes de ENERO

de 200 i Ante mf Notano Piblico de
Estado de Missouri

ey

Case 10-0052
Document 1 of 1

[4Z-

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onttus [l-H  dayof January

2006 __ before me, a Notary Public of
The State of Missourl

comparecid(eron) personalmente __ Jeffrey P Knittel

a quen(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento yue precede y quien(es)
nene(n) capacidad legul pura otorgarlo

personally appeared Jeffrey P Knittel

mw St RY-NTLY
Stude of Mg s
to me known and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute It.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

By

Notary Public

SARAM MENSBARCER
Public - Notary Seal
STATR OF MISSOUTY
ANDREW COUNTY
MY COMMESION EXP JULY 5,2006

| Country

This public document
2 hus been signed by
4cing 1n the cupacity of

LS ]

4 bears the seal/stump of

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Certifled
5 al 6 the
7 by
8 No
9 Seal/stamp 10 Signature

CAVELIER ABOGADOS
WFPODED! 374



TRADUCCION OFICIAL No06/233 de un documento escriid en inglés el cual para
dentficaciin se sefla con ¢l sefio del traductor al bempo con 8 presents Esta traduccin
sido preparada por Hida Agudera de Piadrahita, fraductora @ nbirprets oficzal
reconocuda por el Ministeno de Relaciones BExteriores y autorizada por ef Mimsterio det Intenor y
Jushcia, por Resolucion No. 323 de 1980, segin consta en escritura piblica No. 58683 del 22 de
Sepliembre de 19886, de la nolaria sexia de Bogokd

(Se traduce La Aposiila escrita en inglés de un docamnento de Cesitn de ia invencidn USO DE
ANTAGONISTAS DEL. RECEPTOR DE ANGIOTENSINA I el cual junio con su respcetiva
ceriificaciin notarial se encusniren escriios en inglis y en Espafiol.)

h

(Sello Notarial. Sarash Messbarger, Notario Pablico, Sefio Notanal ESTADO DE
MISSOURI, Condado de Andrew, Mi commssn expra el 5 de Julio de 2006) |

™
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APOSTILLA -
(Convencién de La Haya del 5§ de Octubre, 1961)

e

1 Pais Estados Umdos de Aménca

Este documento piblico

2 ha sxdo suscrio por SARAH MESSBARGER . -’-:: .

3 obrando en calidad de NOTARIO PUBLICO . = 4

4 eva el sellofestampila de- SARAH MESSBARGER NETAR;O

PUBLICO ESTADO DE MISSOUR! ) -
CERTIFICADA

en Jefferson city, Missoun
el dia 20 de Enero, 2008
por Robin Camahan, Secretano de Estado, Estado de Missoun

TRADUCCION OFICIAL ':%33
HEDA AGULERADE

INTERPRETE OFICAL
REL No. X3 DET MIN OF JUATICH-

@ ~N O o

No 144081

[£3
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e

9 Sello/Estampiila
10 Fima (Fimado)

En St Joseph, Mo, EUA
Fima

Michael B Roof Jeremy J Kroll,
APOSTILLA NO 144081

Es TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la que se doja copa en los archivos de esta oficina y
a ia cual me remiin, hailvendo tenio a la visia el documento original
Bogotd Febrero 14 , 2008

Caracteres 1 380 Colo-151-49-844-001-9
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APOSTIL.LE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1 Country The United States of America
THIS PUBLIC DOCUMENT
2 has been signed by JEANNE E ROGERS
3 acting 1n the capacity of NOTARY PUBLIC

4 1n the State of Connecticut for the term of November 26, 2001 to November 30, 2006

CERTIFIED

5 at Hartford, Connecticut 6 on March 13, 2006

7 by SUSAN BYSIEWICZ Secretary of the State of Connecticut

8 Number 2006-3439 Ty
um - mm:n-mnum B

9 Seal

Secretary of the State
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Representacién y Poder con autenticacién notarial y

CAVELIER 181 Apostille para patentes, modelos de utilidad, disefios
Qgﬁgc‘,“s’g: industriales, marcag de fébrica, nombres comerciales,

CARRERA 4a N 72-38
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

ensefias, nombres de dominjo, lemas comerciales, licencias
Representation and Power-of-Attorney with notarial

authentication and Apostille for patents, utility models,
industrial designs, trademarks, commercial names, trade

REPRESENTACION Y PODER

emblems, domain nemes, siogans, licenses.

REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORNEY

Yo (nosotros) abajo firmado (s)/1 (we) the undersigned
BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC.

domidilado (s)
en/of

2621 North Beit Highway,

St. Joseph, MO 64506, Estados Unidos de América

hereby ratify the patent appl. No. 06,006,798 filed by Emilio Ferrero on Jan, 25,2006

por el presente nombmmos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929
GONZALO PERDOMO tpa. 831 LUZ CLEMENCIA DE PAEZ,
tpa. 23555 y GERMAN CAVELIER tpa 832 domuciliedos en la
Currera 42 N® 72 35 Bogoid, Colombiz, en obedecimiento a Jo
dispuesto en ¢l parigrafo lo del Articulo 543 del Cédigo de
Comercio el pnmero como principal y los demiéis como muplentes,
en su orden como mus (nuestros) rcprescnantes en todos los
asuntos de propiedad industnal con focultad pare recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales.
El pnmer representamie suplente reemplazard al pnneipal en caso
de ausencia o impedimento temporal o defimuvo de aquél La
musma regla se aplicard cusndo el segundo representante suplente
haya de reemplazar al pnmero, o el tercero al segundo En tales
casos el representants principal o el pnmero o segundo suplente,
en su caso o ambos, declararin su ntencién de no ejercer la
representacién mediante declaracyin autenucada por Notano
Pdblico en Colombia, o por Notano u otro Funcionano Pdblico, o
Consul de Colombws, en ¢l extranjero y = se tratare de
impedimento con el certificado respecuve Si alguno de Jos
nombrados faltare defimtivamente el siguiente wmard su lugar
Cuando ccsare Jn ausencie o mpedimento del rcpresentante
pnncipal o de su pnmero o segundo suplentes, en s caso, podriin
cjercer la representacién, en su orden uno u otros segin el caso
asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese
momento el ejercicio de la represeniacidn por el pnmer segundo
O tercer suplente en su RSO

in due comphance with the terms of paragraph 1st. of article 543
of the Commercial Code, do hereby sppaint EMILIO FERRERO,
pa. 31929 GONZALO PERDOMO, tpa. 831, LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and GERMAN
CAVELIER, tpa. 832 domiciled st Carrern 4a N° 7235
Bogoté, Colombia, the first as pnncipal and tha others as
alternates, 1n the order of thesr appointment, as our
representatives for all industnal property matters with faculty to
receive noufications and to appoint attomeys 1n and out of Court.
The first alternate shall replace the principal in case of his
absence or of temporal or definiuve impediment. The same rule
will apply when the second alternate representative 13 10 replace
the finm one, or when the third is to replace the first or sacond
alteroates 1n their i or both of them, second In such cases, the
princapal representstive, or the first or second alternates in their
turn or both of them, shall state thesr imtention not to act as
representatives through a declaration given before s Notary
Pubhc in Colombia, or before a Notary or another Public Officaal
or a Colomian Consul abroad and 1n case of impediment, the
appropnate certificate shall suffice, If any of the appointces were
10 be defimtely absent the following alternate shall ke his
place. When the absence or impediment of the principal
represenitive, or of the first or second alternate 1n their tum
ceases, the representanon can be taken agun 1n thewr sequence, by
the principal, the first or second altemate depending on case and
the mere fact or its exercise will suffice. The exercise of the
represcutmtion by the first second or third alternates in their
turn shall end at such ume

yand

CAVELIER ABOGADOS
WPPODED] 181 (MINUTA N°12 | 1.2.6 USA)




Ademis, confiero (confenmos) poder a los sbogados
armba nombrados para obtener la protecaién de
{(nuestra) propiedad indusinal y contra la competencia
desleal a cuyo efecto autonzo (amos) a los dichos
apoderados pura que me (nos) representen ante
cualesquiera entidades o personas, ejerzan © 00
Junsdiccuin especialmente anic las del arden
admunistretivo, contencioso- admuusimnvo y judicanl asf
como los mbunales de arbitramento, en todo lo
concernienie a 1os mguentes asuntos w) Obtencidn de
patentes de mvencién  modelos de utilidad y diselios
industnales el regustro de marcas de filbnea,
colectivas defenmvas, de servicio lemm
comerciales, nombres comercinles enseflas, nombres
de donumo, vanedades vegetales y denormnaciones de
ongen su renovacidn traspaso, cambio de nombre o
domucilio, cancelacidn voluniana y el regputro de
licencias de uso de €303 derechos b) Las acciones de
compeiencia desleal proteccidn del conswmdor
oposiciones u observaciones, cancelacién adminstrativa
yjudicial nulidad, medidas cautelares, concesién de
hcencias, la tutela, Ia proteccién de secretos 1ndustniales,
y en generul los juicios civiles penales, admumistrativos o
contencios0_administrativos relacionados con estos
derechas acciones y procesos que PromOvAmo O 82 Nos
promuevan 'Y para que en todos los asuntos amba
determinados, puedan sustibwr este mandato, tranmugr,
conciliar adrmatir los hechos del proceso, detigur
cancelar recibir renunciar y rahificar los actos de
agentes oficiosos.

In addibon we grant a Power of Altomey in favor of
the above _named attorneys _at law so that they may
obimn the protection of my (ow) industnal property
and ageinst the unfair competition for which purpose
I (we) suthonze the smd sttorneys W represent me
(us) before any authonues or persons, with or
without junadiction, specully those sdrmumstrative,
admumstrative contentious and judicial ss well ag
before Arbitration Court, 10 aJl mailers concerming
the following. o) Obtainment of patents, utility
models and industrinl deugns, the registation of
trademarks, collecuve, defenmuve and service
marks, slogans, commercial names, tade emblems,
domain names, vegelal vanctes and denominations
of origin its renewal asmgnment, change of name or
domucile voluntary cancellation and the registration
of hicenses of use of the above nghts b) Achons of
unfair compention, protechon o the comsumer
oppositions or observations, sdmununrative or Court
cancellation, npullity infringement, gmatng of
licenses, the action for wnt mandamus, the protection
of trade secrets, and 10 general the civil penal, and
sdmmustrative suits relanng o those nghts, acuons
and suits ingtituted by me (us) or agunst me (us)
And that m all the shove matters they may substitute
this Power of Atiomey compromuse, concihiate,
admut the facts of the case, desist, cancel, recerve,
reagn, and mufy acts dobe by representabves
without a power of atiormey

Dado y firmado hoy/Given and signed tis 9™ Day of March, 2006

en/in  Ridgefield Connechicut USA

porby MarlaS Persky Secretary

e N TS

CAVELIER ABOGADOS
WPPODED! 181 (MINUTA N°I2 | 1.2 6 USA)




CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Alos dias del mes de
de 200 ___ ante mf Nomno Pdblico o Puncionano Autonzado de

Case 10-052
3

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)
On thus day of
200 ___ before me, a Notary Public or Attesting Official of

comparecié(eron) personalmente

personally appeared

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmanie(s) del documento que precede y quien{es)
tiene(n) capacidad legal para otorgario

to me known, and known to me to be the person(s} who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity o
execute it

- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO — NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL ---

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)
Alos 9 dias del mesde  MARZO
de200_6  compareci6(eron) ante mf
Marla S Persky

NOTARIAL CERTIFICATION (CORPORATION)
Onths % gayof March
2006 appeared before me

Maria S Persky

Quien(es) conozco personalmente y que firma(n) este documento en
representacién de la Sociedad/compaflfa denomunada
.BOEHRINEER INGELHEIM YETMEDICA, INC,

who({m) I know personally and who(m) signed this document as
representahive(s) of the Corporaton/Company named
BOEHRINGER INGELHEIM YETMEDICA, INC

Certifico
1 Que he visto los niguientes documentos *
NOMBRAMIENTO/RESOLUCION DE LA JUNTA

DIRECTIVA EN RIDGEFIELD, CONNECTICUT
FECHADO 2 MAYQ 2005

2 Que dichos documentos pruchan lo aguente
21Que MARLA S. PERSKY ES SECRETARIA
DE_BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDPICA, INC

I certlly
| That I have scen the following documents *

Appoint/Resolution by the Board of Directors 1 Ridgefield
Connectucut dated May 2, 2005

2 That the above documents duly prove the following:

21 That Marla S Persky s Secretary to
BOEHRINGER INOELHEIM VETMEDICA, INC.

e una Sociedad/Compaflfa legalmente consuitufda y existente de
acuerdo con las leyes de] Estado de Delaware

s a Corporation/Company legally constituted and 1n existence
in accordance with the lawa The State of Delaware

2 2 Que el domuciho de dicha Sociedad/Compafila ea
2621 North Belt Highway

2 2 That the domucile of smd Corporsion/Company 18
2621 North Belt Highway

. St Joseph, Missouri 64506 EUA

St Joseph, Missoun 64506 USA |

23 Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el presente
pader estin comprendidos dentro del objeto social de la
mencionada Sociedsd/Compafifa

24 Queel(los) Sr(Srea) Marla S Persky

23 That the purpose or purposes for
Attorney is granted are copprisec
forth in the charter of the FERNSANAL £

24 That Mr (Mesans ) :

esti(n) autonzado(s) para otorgar el presenic Poder

Ciudad Ridgefield
Estndo Connecticut
Hoy 9 Marzo de 200 _5_

~=- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO - NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL —

* Los documentos deben identficarse con fecha y ongsn

CAVELIER ABOGADOS
WFPODEDI 18! (MINUTA N°12.1 1.2.6 USA)

* Documents rrust be identfied with date and ongsn

JEANNE E

AIYPUBIJC
EXPIRES :0OV %0, 2008
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Personally appeared, Marla S Persky, signer and sealer of the foregoing
instrument and acknowledged the same to be her free act and deed before me
this 9 day of March, 2006

Notary Public
Commission Expaires 11/30/2006

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Country

This public document
2 has been signed by
acting 1n the capacity of
4 bears the seal/stamp of

w

Certified
5 at 6 the
7 by
8 No
9 Seal/stamp 10 Signature

© CAVELIER ABOGADOS
WFPPODED! 18] (MINUTA N°*12 11 2.6 USA)



TRADUCCION OFICIAL No 15/05 06 preparada por Marla Elvira Martelo, traductora
oficial aprobada por el Ministerio de Justicia mediante resolucion 2879 de 19989 y

reconocida por el Ministeno de Relaciones Extenores

A continuacidn se traducen los sellos y legalizaciones de un documento de Poder en
inglés y espaiiol, por el cual BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC , sociedad
domiciiada en 2621 North Belt Highway, St Joseph, MO 6406, Estados Unidos de
Aménca, ratifica la solicitud de patente No 06 006 798 presentada por Emilio
Ferrero el 25 de enero de 2006 y otorga poder a EMILIO FERRERO, GONZALO
PERDOMO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ Y GERMAN CAVELIER

Dado y firmado el 9 de marzo de 2006 en Ridgefield, Connecticut, E U A

Por Maria S Persky, Secretana

Firma (firma ilegible)

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD) en inglés y espafiol referente a la
existencia legal de BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC, y a la capacidad

legal de Marla S Persky para otorgar poder oo b gl L Ay i,

Dado y firmado en la ciudad de Ridgefield MR e Mt thineie SO
Estado de Connecticut I]_ ,{E .13925:@
El 9 de marzo de 2006 " PABLO MENDEZ BARAJAS 3
RIO(E -
Lo S A VE
(Fima), JEANNE E ROGERS, Notano Publico, Mi comisién expirael 30 de noviembre

de 2006
Al dorso
Comparecid personalmente Marla S Persky, quien firma y sella el instrumento anterior
y reconoci6 a éste como un acto hbre ante mi hoy 9 de marzo de 2006

(Fimado)

JEANNE E ROGERS

Notano Publico

Mi comision expira el 30 de noviembre de 2006
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' APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1 Pals Estados Unidos de Aménca
ESTE DOCUMENTO PUBLICO s on

2 ha sidom Eﬁwnw 0 s .

_ 3 actuamdﬁen su capd‘éldad de'NOTFARIO-PUBLICO

. “"'L‘ Y

- — .__ - y—— -

-4 del estﬁ'do de Conhechcut  por el térrmno 26 de noviembre de 2001 a 30 de noviembre

o RAATT D S ATEAIA Ad W0 (1 o LA
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CERTIFICADO
5 en Hartfod, Connecticut

7 por SYSAN BYSIEWICZ, Secretaro de ESfado de Connecticut

L1

o 6 el 13 de marzo de 2006
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REPUBLICA DE COLOMBIA (S‘ L
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 15T
2020

Bogoti D C ,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
BOEHRINGER INGELHEIM VETMEDICA, INC

REFERENCIA Radicacién No 06 6798
Solicitud internacional PCT/UB2004/022704
Fecha iniclo fase naclonal 25/02/05

Trimite 11
Evento 379
Actuacién 416
Oficio No 2544
Folioa 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privileglo de patente que se tramita bajo el
expediente indicado la referencia, reiine los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comlipiém de la Cominidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina da
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial

Clmplasae
Dado en Bogotd DC, ns Fm. m
ALIX 8 ES/DE VERGEL

Jefe de la divisidn /dé Nuevas Creaclones

projas ,
]



